
Dim Sum freshly made daily 
and steamed-to-order 

点心每天新鲜制作，即叫即蒸

Freshly made to order
即叫即做

Spinach Dumplings 
with Shrimp
鲜虾菠菜饺

7.

3 PIECES 件
$4.80

Glutinous Rice 
wrapped in Lotus Leaf 
古法糯米鸡

9.

1 PIECE 件
$6.80

Dim Sum (Steamed)  蒸点心

BBQ Pork Rice Rolls
蜜味叉烧蒸肠粉

19. 3 PIECES 件 
$6.80

Dim Sum (Rice Rolls)  肠粉点心

Shrimp Dumplings
晶莹鲜虾饺

3.

3 PIECES 件
$5.80

Dim Sum (Fried & Baked)  煎炸点心

Crispy Shrimp Red Rice 
Rolls with Roselle Sauce
洛神花脆虾红米肠粉

17.

6 PIECES 件 
$9.80

1. 

Tim Ho Wan’s signature baked BBQ pork buns 
are freshly baked and an all-time favourite not 
to be missed. With a golden crust that is crispy 
and flu�y, the inside is �lled with barbecued 
pork and our special sauce, imparting a sweet 
and savoury taste.
添好运的招牌酥皮焗叉烧包新鲜出炉，是绝对不容错过
的经典美食。 金黄酥脆的外皮，搭配秘制多汁的叉烧，让
人回味无穷。
3 PIECES 件
$7.50

Signature Baked 
BBQ Pork Buns
招牌酥皮焗叉烧包 Using premium Spanish pork collar, Tim Ho 

Wan’s signature BBQ pork is marinated with 
carefully selected ingredients. The product is 
then slowly roasted over high temperatures to 
produce a tender and juicy meat which is 
slightly charred, representing the authentic 
Taste of Hong Kong.
添好运的招牌蜜汁叉烧，选用优质西班牙猪肩肉，经过精
心挑选的酱汁腌制，再以高温慢烤，成就鲜嫩多汁、略带
焦香的肉质，完美展现正宗的香港味道。

2.

$16.80

Barbecue Spanish Pork
蜜汁叉烧 

Pan-Fried 
Radish Cake
香煎萝卜糕

15.

3 PIECES 件 
$5.80

Shrimp Rice Rolls
韮黃鲜虾蒸肠粉

18.

3 PIECES 件
$7.80

Fried Taro Dumpling 
with Chicken 
家乡炸芋角

13. 3 PIECES 件 
$5.80

Egg White Spring Roll 
with Shrimp
蛋白芙蓉虾仁春卷

14. 3 PIECES 件 
$5.80

Mini Hong Kong 
Egg Tarts
迷你港式蛋挞

11. 3 PIECES 件
$4.80

Steamed 
Sponge Cake 
香滑马来糕

8.

$4.80

Golden Lava 
Salted Egg Buns 
黄金流沙包

10.

STEAMED 蒸 - $6.80

FRIED 炸 - $6.80

Mushroom & 
Vegetable Rice Rolls 
鲜菇蒸肠粉

20. 3 PIECES 件 
$5.80

3 PIECES 件 
$4.80

Crispy Fried 
Milk Custard
酥炸脆鲜奶

12.

Pork & Shrimp 
Dumplings
鲜虾烧卖皇

4.

3 PIECES 件
$5.80

Pork Ribs with 
Black Bean
豉汁蒸肉排

5.

$6.80

Beancurd Skin with 
Pork & Shrimp  
美味焖鲜竹卷

6.

3 PIECES 件
$5.80

Fried Beancurd Skin 
with Shrimp
鲜虾腐皮卷

16.

$3 PIECES 件
$7.80

Congee, Rice & Noodles  粥饭与面条

Desserts  甜点

Osmanthus Jelly with 
Goji Berries
杞子桂花糕 

46.

3 PIECES 件 
$3.80

Sweet Plum Jelly 
话梅水晶糕

45.

3 PIECES 件 
$3.80

Braised Phoenix Claw 
in Abalone Sauce
鲍汁焖凤爪

32.

$6.80

Wok-fried Spicy Radish 
Cake with Shrimp
香辣虾仁炒萝卜糕

33.

$10.80

Soups & Sides  汤与小点

Beverages  饮品

Hong Kong Beverages  港式饮品 Local Beverages  本地饮品Premium Tea  精品茶

。

Authentic Hong Kong Milk Tea is crafted using 
the iconic Black & White milk paired with 
dark-brewed tea base to bring out a perfectly 
balanced richness and velvety smoothness.
正宗港式奶茶的精髓，在于采用经典的黑白淡奶，搭配
浓郁的茶底，巧妙平衡茶香与奶滑，打造出丝滑顺口，
香浓醇厚的正宗风味。

Homemade Barley
自制薏米水

57.

COLD 冷 - $3.50

WARM 温 - $3.00

Soursop Juice
酸甜番荔枝

56.

COLD 冷 - $4.00

Coke 
可口可乐

$3.50

$3.50Coke Zero
可口可乐无糖

58.

Sprite
雪碧

$3.50

Qoo White Grape
Qoo白葡萄

59. $3.50

Drinking Water (Bottled)
瓶装食用水

60. $1.50

Cream Cap Roasted 
Almond Milk Tea
香烤杏仁奶盖红奶茶

52.

COLD 冷 - $4.50

HOT 热 - $4.00

White Peach Oolong Tea 白桃乌龙

47 HOT 热 - $3.00 (Per Pax 每位)

COLD BREW 冷萃茶 - $3.00 (Per Bottle 每瓶)

Ginseng Oolong Tea 人参乌龙

49. HOT 热 - $3.00 (Per Pax 每位)

COLD BREW 冷萃茶 - $3.00 (Per Bottle 每瓶)

Oolong with delicate aftertaste 
of Ginseng's sweetness
乌龙茶带有人参的清甜回甘

Homemade Lemon Tea
自制柠檬茶

53.

COLD 冷 - $4.00

HOT 热 - $3.50

Coke with Lemon
柠檬可乐

54. COLD 冷 - $3.50

Salty Lemon Sprite
咸柠七

55. COLD 冷 - $4.00

Hong Kong Braised 
Beef Noodle
港式牛腩面

30.

SOUP 汤 - $12.80

DRY 干 - $12.80

Lotus Root 
Pork Rib Soup
莲藕排骨汤

40.

$8.80
Serves 1 Pax 
单人份

Hong Kong Style 
Shrimp Wonton Soup 
港式虾仁云吞汤

41.

6 PIECES 件 
$9.80

Hong Kong Style 
Shrimp Wonton 
Noodle Soup
港式鲜虾云吞汤面

29.

4 PIECES 件 
$9.80

48. HOT 热 - $3.00 (Per Pax 每位)

COLD BREW 冷萃茶 - $3.00 (Per Bottle 每瓶)

Rose Lychee Black Tea 瑰荔堂煌
French rose and lychee black tea
结合法国玫瑰和荔枝红茶

50. HOT 热 - $2.50 (Per Pax 每位)

Supreme Pu-erh Tea 高级普洱Yunnan large-leaf tea (black 
tea), aiding digestion
云南大叶茶 (属黑茶)， 有解腻消滞

Oolong blends with dried 
peaches, o�ering sweet flavor
以白桃干果粒配上乌龙茶，味道清甜

Black & White
Hong Kong Milk Tea
黑白港式奶茶

51.

COLD 冷 - $4.00

HOT 热 - $3.50

Pork & Shrimp 
Dumplings in Hot 
& Spicy Sauce
顶级红油抄手

34.

6 PIECES 件 
$7.80

Deep-fried 
Garlic Pepper 
Pork Chop
椒盐蒜蓉猪扒

36.

$7.80$11.80

Braised Beef 
Brisket & Tendon 
with Radish
柱候萝卜焖牛腩

35.

Pork Congee with 
Century & Salted Eggs
金银蛋瘦肉粥

21.

$7.80

Flat Fish, Meatballs 
& Peanut Congee
柴鱼花生粥

22.

$7.80

White Rice  香米饭31. $1.80

BBQ Char Siew 
Noodles (Dry)
蜜汁叉烧面 (干)

27.

$11.80

BBQ Char Siew Rice
蜜汁叉烧饭

26.

$12.80

Steamed Chicken & 
Mushroom with Rice
北菇鸡盅仔饭

23.

$8.80

Steamed Pork Patty & 
Salted Fish with Rice
咸鱼蒸肉饼盅仔饭

24.

$8.80

Hong Kong Pork Chop 
Fried Rice 
椒盐蒜蓉猪扒蛋炒饭

25.

$11.80

Pork & Shrimp 
Dumplings in Hot & 
Spicy Scallion Noodle
红油抄手葱拌面

28.

4 PIECES 件 
$9.80

3 PIECES 件

Since its founding in 2009, Tim Ho Wan has brought together a team of talented chefs whose 
craftsmanship in dim sum have earned a prestigious reputation and recognised with multiple 
Michelin star accolades. Tim Ho Wan is now dedicated to bringing the taste of Hong Kong to 
the world, so that diners everywhere can experience unique culinary heritage.

添好运自2009年起成立至今, 汇聚多位港式名厨的匠心巧手, 打造出享誉全球的香港味道，更屡获米其林星级荣誉。
添好运现致力于将香港味道传递至全球, 让世界各地的食客在添好运的餐桌上, 细品香港。

Our Story  
品牌故事    

Taste of Hong Kong  
香港味道  

From delicate dim sum to BBQ pork and wok-�red dishes, each 
creation is a testament to the dedication and expertise of Hong 
Kong’s chefs, showcasing the cultural essence of this vibrant city.

香港味道从香气四溢的点心, 叉烧到港式小炒, 皆汇聚了香港厨师经年累月的心血与
智慧, 深刻体现这片土地的文化精髓, 让食客从中感受这座城市的灵魂与热情。

Signature Dish  
招牌菜

Visuals are for illustration purposes only. Prices are subjected to prevailing GST & Service Charge. 图片仅作为参考，价格不包括消费税和服务费。

Braised Assorted Vegetables in 
Fermented Red Beancurd Sauce
南乳焖斋菜

37.
$7.80

Poached Fresh Lettuce 
白灼油生菜

38.

$6.80
Poached Seasonal 
Vegetables with Garlic
白灼蒜蓉时蔬

39.

$6.80

Red Bean Soup with 
Tangerine Peel and 
Glutinuous Rice Ball
陈皮红豆汤加汤圆

44.

$3.80

Mango Sago with 
Popping Boba
杨枝甘露

43

$3.80

Peach Gum, Goji Berries 
& Coconut Dessert
桃胶杞子椰奶露

42.

$3.80


